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Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim o vyméné informaci
o finan¢nich d¢tech za dcelem lepsiho dodrzovéni dafiovych povinnosti v mezindrodnim
méfitku, v souladu se standardem pro automatickou vyménu informaci o finan¢nich détech
vypracovanym Organizaci pro hospodifskou spoluprici a rozvoj

EVROPSKA UNIE

MONACKE KNIZECTVI,
déle jen jednotlivé ,smluvni strana“ a spolecné ,smluvni strany®,

VZHLEDEM K TOMU, Ze smluvni strany maji dlouhodobé a tzké vztahy v oblasti vzdjemné pomoci v danovych
zalezitostech, kterd pvodné spocivala v uplatiiovani opatfeni rovnocennych opatfenim stanovenym ve smérnici Rady
2003/48/ES () a kterd byla pozdgji rozvinuta do Dohody mezi Evropskou unii a Monackym kniZectvim o vyméné
informaci o tinan¢nich tctech za tcelem lepsiho dodrzovani datiovych povinnosti v mezindrodnim méfitku, v souladu se
standardem pro automatickou vyménu informaci o finan¢nich tétech vypracovanym Organizaci pro hospodéiskou
spolupréci a rozvoj (%) (déle jen ,dohoda“), ve znéni pozménovaciho protokolu k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim
a Monackym kniZectvim, kterou se stanovi opatfeni rovnocennd opatienim stanovenym smérnici Rady 2003/48|ES (),
zaloZené na vzdjemné automatické vyméné inflz)rmaci prostiednictvim provadéni standardu Organizaci pro hospodaiskou
spoalr&éci a rozvoj (OECD) pro automatickou vymeénu informaci o finan¢nich actech v danové oblasti (déle jen ,globdlni
standard"),

VZHLEDEM K TOMU, Ze v ndvaznosti na prvni komplexni pfezkum globdlntho standardu provedeny OECD byly v srpnu
2022 Vyborem OECD pro daiiové zdlezitosti schvileny zmény globa’%nfho standardu a dne 8. Cervna 2023 je piijala Rada
OECD prostiednictvim revidovaného doporuceni o mezindrodnich standardech pro automatickou vymeénu informaci
v danovych zdlezitostech (déle jen ,aktualizace globdlniho standardu®),

VZHLEDEM K TOMU, ze OECD v komplexnim pfezkumu identifikovala rostouci slozitost financ¢nich ndstroji a vznik
a vyuzivéni novych typd digitdlnich aktiv a uznala nutnost dpravy globdlniho standardu, aby bylo zajisténo komplexni
a acinné dodrzovani danovych predpist,

VZHLEDEM K TOMU, Ze aktualizace globédlniho standardu rozsifila rozsah vykazovani o nové digitdlni finanéni produkty,
jako jsou specifikované produkty elektronickych penéz a digitdlni mény centrdlnich bank, které nabizeji
dtvéryhodné alternativy k tradiénim finanénim G¢tim, jez jiz podléhaji vykazovani podle globdlniho standardu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze novy ramec OECD pro oznamovani kryptoaktiv (CARF), ktery byl zaveden soubézné s aktualizaci
globélniho standardu, slouzi jako doplitkovy mechanismus na globalni drovni a je specidlné navrzen tak, aby fesil rychly
rozvoj a rist trhu s kryptoaktivy,

VZHLEDEM K TOMU, Ze bylo povazovano za nezbytné zajistit i¢innou interakci mezi témito dvéma rdmci, zejména omezit
piipady dvojitho oznamovini, a to i) vylouCenim specifikovanych produktii elektronickych penéz a digitilnich mén
centralnich bank z oblasti ptisobnosti CARF vzhledem k tomu, Ze se na né vztahuje aktualizovany globdlni standard; ii)
povazovanim kryptoaktiv v oblasti piisobnosti aktualizovaného globédlniho standardu za finanéni majetek pro tcely
vykazovéni schovatelskych ¢tl, majetkovych nebo dluhovych acasti v investi¢nich subjektech (s vyjimkou piipadu
poskytovani sluzeb uskute¢iujicich sménné transakce pro zakazniky nebo v jejich zastoupeni, na které se vztahuje CARE),
nepiimych investic do kryptoaktiv prostiednictvim jinych tradicnich financnich produktii nebo tradicnich finan¢nich
produkti vydanych ve formé krﬁ'ptoaktiv a iii) umoznénim volitelného ustanoveni pro oznamujici finan¢ni instituce,
aby mohly vypnout vykazovani hrubych vynosu u aktiv, kterd jsou klasifikovédna jako kryptoaktivum podle obou rdmct,
pokud jsou tyto informace vykazovany podle CARF, a zdroven nadile vykazovat podle globdlniho standardu vSechny
ostatni informace, jako je zistatek na Gctu,

() Smérnice Rady 2003/48[ES ze dne 3. Cervna 2003 o zdanén{ pifjmé z dspor v podobé drokovych plateb (Ut. vést. EU L 157,
26.6.2003, s. 38, ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2003/48/0j).

(® Uk vést. EU L 19, 21.1.2005, s. 55, ELL: http://data.europa.eu/elijagree_internation/2005/44(1)/oj.

() UL vést. EU L 225, 19.8.2016, s. 3, ELL: http://data.europa.eu/eli/prot/2016/1392/oj.
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VZHLEDEM K TOMU, Ze CARF byl v Evropské unii zaveden prostiednictvim smérnice Rady (EU) 20232226 (*), kterou byla
zménéna smérnice Rady 2011[16/EU (), pfi¢emz tato ustanoveni se pouziji od 1. ledna 2026,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Monacké knizectvi nebylo v této fazi Globalnim férem OECD pro transparentnost a vyménu
informaci pro danové ucely (déle jen ,globdlni forum*) oznaceno za jurisdikci relevantni pro zavedeni CAREF, ale je i nadéle
piipraveno podniknout veskeré kroky nezbytné k urychlenému zavedeni a uplatiiovani CARF, aZ je globdlni férum za
takovou jurisdikci bude povazovat,

VZHLEDEM K TOMU, Ze by smluvni strany mély rozliSovat oblast piisobnosti dohody, CARF (v piipadé Monackého
kniZectvi) a smérnice (EU) 2023/2226 (v pripadé clenskych sttt EU) zptsobem, ktery je v souladu s rozliSenim oblasti
plsobnosti mezi aktualizovanym globdlnim standardem a CARF, aby omezily ptipady duplicitntho poddvéini zprav
Monackym kniZzectvim ¢lenskym statim pfi provadéni CARF,

VZHLEDEM K TOMU, Zze aktualizace globdlniho standardu zavddi podrobnéfjéi pozadavky na oznamovéni a zpFisiuje
postupy nélezité péce s cilem zlepsit spolehlivost a vyuziti vyménovanych informaci,

9 i

VZHLEDEM K TOMU, Ze aktualizace globdlniho standardu pfiddvd novou kategorii ,vyfiatych @étG“ pro dcty pro
kapitdlové vklady a prahovou hodnotu de minimis pro vykazovani depozitnich a&td, na kterych jsou drzeny
specifikované produkty elektronickych penéz,

VZHLEDEM K TOMU, Ze v piipadé clenskych stith stanovi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (°)
zvlastni pravidla ochrany daji v Evropské unii, ktera se vztahuji rovnéz na vymény informaci uskutecnéné ¢lenskymi staty,
na néz se vztahuje dohoda,

VZHLEDEM K TOMU, Ze ochrana osobnich tdaji v Monackém knizectvi se ¥di zdkonem ¢. 1.565 ze dne 3. prosince 2024
o0 ochrané osobnich tdaji, véetné podminek provadéni stanovenych knizeci vyhldskou ('),

VZHLEDEM K TOMU, Ze ke dni podpisu tohoto pozméiiovactho protokolu Evropskd komise dosud nepfijala rozhodnuti
podle ¢l. 45 odst. 3 natizeni (EU) 2016/679, které konstatuje, Ze Monacké kniZectvi je zem, kterd zajistuje odpovidajic
uroven ochrany osobnich ddajt,

VZHLEDEM K TOMU, Ze obé smluvni strany se zavézaly provadét a dodrzovat zvlastni ochrannd opatfeni na ochranu ddajt
zaClenénd do dohody, véetné piilohy III, aby bylo zajisténo, Ze se zadna ze smluvnich stran nemtze dovolavat jakéhokoli
odtivodnéni pro zamitnuti vymény informaci s druhou smluvni stranou,

VZHLEDEM K TOMU, Ze oznamujici finanéni instituce, zasilajici pfislusné orgdny a pfijimajici pfislusné orgdny jakozto
spravci fldaf'ﬁ by nemély uchovévat informace zpracovdvané v souladu s dohodou déle, nez je nezbytné k dosazeni jejich
cilt, a vzhledem k tomu, Ze s ohledem na rozdily v pravnich pfedpisech ¢lenskych stati a Monackého kniZectvi by
maximdlni doba uchovdvani pro kazdou ze smluvnich stran méla byt stanovena odkazem na promlceci lhiity stanovené
domécimi danovymi pravnimi predpisy kazdého spravce adaja,

VZHLEDEM K TOMU, Ze zpracovavani informaci podle dohody je nezbytné a pfiméfené k tomu, aby byly orgdny danové
spravy clenskych stdtd a Monackého knizectvi schopny spravné a jednoznacné urcit dotéené cf;ﬁové poplatniky
a uplatiiovat a vymdhat své danové pravni pfedpisy v preshranicnich situacich, odhadnout pravdépodobnost dafiového
uniku a vyhnout se zbyte¢nému dalsimu Setrent,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Dohoda se méni takto:

1) Uvodni text mezi ndzvem a ¢ldnkem 1 se nahrazuje timto:

() Smérnice Rady (EU) 2023/2226 ze dne 17. fijna 2023, kterou se méni smérnice 2011/16/EU o sprévni spolupraci v oblasti danf (Uf.
vést. EU L, 2023/2226, 24.10.2023, ELL: http://data.europa.eu/eli/dir[2023/2226/0j). ;

() Smérnice Rady 2011/16/EU ze dne 15. tinora 2011 o spravni spoluprdci v oblasti dani a o zruseni smérnice 77/799/EHS (UF. vést.
EU L 64, 11.3.2011, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).

(®)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdajt a o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni smérnice 95/46[ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich
tidajtt) (U vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

@) ,Journal de Monaco*, Gfedni véstnik Monackého knizectvi, ¢. 8725 ze dne 13. prosince 2024.
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,EVROPSKA UNIE

MONACKE KNIZECTVI,

déle jen jednotlivé ,smluvni strana‘ a spolecné ,smluvni strany,

SE DOHODLY NA UZAVRENI TETO DOHODY:*;
2) V&l 1 odst. 1 se dopliiuje nové pismeno, které zni:

,m) rdmcem pro oznamovdani kryptoaktiv' mezinirodni rimec pro automatickou vyménu informaci tykajicich se
kryptoaktiv (véetné komentdit), ktery vypracovala OECD se zemémi G20 a ktery OECD schvilila dne 26. srpna
2022

3)  Clanek 2 se ménf takto:
a) odstavec 2 se méni takto:
i) pismena a) a b) se nahrazuji timto:
,a) tyto informace:

i) jméno, adresa, DIC a datum a misto narozeni (v piipadé fyzické osoby) kazdé oznamované osoby, ktera
je majitelem takového #¢tu, a zda majitel @i¢tu predlozil platné Cestné prohldsens;

i) je-li majitelem a¢tu subjekt, ktery je po uplatnéni postupti nélezité péce v souladu s ptilohami I a 1I
identifikovdn jako subjekt majici jednu nebo nékolik ovlddajicich osob, které jsou oznamovanymi
osobami, ndzev, adresa a DIC tohoto subjektu a jméno, adresa, DIC a datum a misto narozeni kazdé
oznamované osoby, jakoz i role, z jejihoz nebo jejichzZ titulu je kazdd oznamovand osoba ovladajici
osobou subjektu, a zda bylo u kazdé oznamované osoby predlozeno platné cestné prohldseni, a

iii) zda se jednd o spolecny ticet, véetné poctu majitelds spolecného G&tu;

b) dislo Gi¢tu (nebo pokud &islo Gctu neexistuje, jeho funkéni ekvivalent), typ G¢tu a zda se jednd o dfive
existujici dc¢et nebo novy acet;”

ii) na konci pismene f) se slovo ,a“ nahrazuje stfednikem;
iii) za pismeno f) se vklddd nové pismeno, které zni:

Jfa) v ptipadé jakékoli majetkové wcasti drzené v investiénim subjektu, ktery je pravnim uspofddanim, role,
z jejthoZz nebo jejichz titulu je oznamovana osoba drzitelem majetkové dcasti, a“;

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery zni:

,3.  Bez ohledu na odst. 2 pism. €) bod ii) a pokud se oznamujici finan¢ni instituce nerozhodla jinak podle
oddilu I pododdilu F piilohy I, pokud jde o jakoukoli jasné identifikovanou skupinu G¢tli, nemusi byt informace
o hrubych vynosech z prodeje nebo zpétného odkupu finanéniho majetku vyménény v rozsahu, v jakém jsou
vyménény pfisluSnym orgdnem Monaka s pfislu$nym orginem clenského stitu nebo pfislusnym orginem
Clenského stitu s pfislusnym orginem Monaka podle rdmce pro oznamovini kryptoaktiv.”

4) Clanek 3 se méni takto:
a) v odstavci 3 se dopliiuji nové pododstavce, které zngji:

,Bez ohledu na prvni pododstavec se v piipadé acta, které jsou povaZzovany za oznamovany tcet pouze na zakladé
zmén této dohody provedenych pozménovacim protokolem ze dne 13. fjna 2025, jakoZ i v piipadé vSech
oznamovanych ¢t v souvislosti s dodate¢nymi informacemi, které maji byt vyménovany podle zmén
provedenych v ¢l. 2 odst. 2 uvedenym pozménovacim protokolem, vyménuji informace za prvni rok ode dne
vstupu uvedeného pozméiovaciho protokolu v platnost a za viechny nasledujici roky.
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Bez ohledu na prvni a druhy pododstavec se s ohledem na kazdy oznamovany tdcet vedeny oznamujici finanéni
instituci k 31. prosinci pfedchdzejicimu vstupu pozméniovaciho protokolu ze dne 13. fijna 2025 v platnost a pro
oznamovaci obdobi koncici do druhého kalenddiniho roku nésledujictho po tomto datu vyménuji informace o roli
¢i rolich, na jejichz zdkladé je kazdd oznamovand osoba ovlddajici osobou nebo drzitelem majetkové dcasti
v subjektu, pokud je oznamujici finanéni instituce vykazuje v souladu s oddilem I pododdilem A bodem 1
pism. b) a bodem 6a piilohy 1.

b) odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4.  Prislusné orgdny si automaticky vyménuji informace popsané v clanku 2 ve schématu spole¢ného standardu
pro oznamovéni v rozsifitelném znackovacim jazyce za pouziti spoleéného systému pro pfeddvéani ddaji
schvéleného OECD nebo jiného vhodného systému pro pieddvani tdaju, ktery maze byt v budoucnu dohodnut.”;

¢) odstavec 5 se zrusuje.

Clanek 6 se méni takto:

a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Zpracovani osobnich tdaji podle této dohody podléhd vedle pravidel divérnosti a jinych ochrannych
opatieni vymezenych v této dohodg, véetné opatfeni vymezenych v piiloze III, i) v piipadé clenskych stdtd nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (*) a ii) v pfipadé Monaka zdkonu ¢. 1.565 ze dne 3. prosince 2024
o ochrané osobnich tdaji, véetné podminek provadéni stanovenych knizeci vyhldskou (**).

Pro tcely spravného pouzivani cldnku 5 omezi ¢lenské stdty rozsah povinnosti a prdv uvedenych v ¢lanku 13, ¢l. 14
odst. 1 az 4 a clanku 15 nafizeni (EU) 2016/679 v mife nezbytné pro ochranu zdjmt uvedenych v ¢l. 23 odst. 1
pism. €) uvedeného nafizeni. Monako pfijme rovnocennd opatieni v souladu se svym domdacim pravem.

Bez ohledu na ptedchozi pododstavec kazdy clensky stit a Monako zajist{, aby kazdd oznamujici finanéni
instituce v jejich pravomoci informovala kazdou dotéenou fyzickou oznamovanou osobu (osobu z Monaka nebo
z ¢lenského stdtu) o tom, Ze informace tykajici se této osoby uvedené v ¢lanku 2 budou shromdzdény a pfedany
v souladu s touto dohodou, a aby oznamujici finanéni instituce poskytla dotycné fyzické osobé veskeré
informace, na néz md pravo podle domdcich préavnich pfedpisti v oblasti ochrany tdajii, a to pfinejmensim
informace o:

a) ucelu zpracovani jejich osobnich tdaj;

b) pravnim zdkladu jejich zpracovani;

¢) osobdch, které jeji osobni Gdaje obdrzi;

d) totoZznosti spravct tdajd;

e) lhatich pro uchovavani tdaji;

f) existenci prava pozadat spravce o piistup k jejim osobnim ddajim, jejich opravu ¢i vymaz;

g) pravu na spravni nebo soudni opravné prostiedky;

h) postupu k uplatiovani prava na spravni nebo soudni opravné prostredky;

i) pravu obratit se na pfislusny kontrolni orgdn ¢&i organy povérené ochranou tidaja a jejich kontakenich adajich.
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Tyto informace se poskytnou v dostate¢ném piedstihu, aby doty¢nd fyzickd osoba mohla uplatnit svd préva na
ochranu 4daji, a v kazdém piipadé piedtim, nez dand oznamujici finanéni instituce ozndmi informace uvedené
v ¢lanku 2 piislusnému organu své jurisdikce, kde je rezidentem (kterou je ¢lensky stit nebo Monako).

Clenské stéty a Monako zajist, aby kazd4 fyzickd oznamovand osoba (osoba z Monaka ¢i osoba z ¢lenského stétu)
byla vyrozuména o naruseni bezpecnosti tykajicim se jejich osobnich tdaji, pokud by toto naruseni mohlo mit
nepiiznivy dopad na ochranu jejich osobnich tdaji nebo soukromi.

()  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajti a o volném pohybu téchto tdajti a o zrueni smérnice 95/46/ES
(obecné nafizeni o ochrané osobnich tdaja) (Uf. vést. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

(*)  Journal de Monaco — tfedni véstnik knizectvi ¢. 8725 ze dne 13. prosince 2024)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2.  Osobni tidaje zpracovavané v souladu s touto dohodou nejsou uchovéviny déle, nez je nezbytné pro
dosazeni Gcelti této dohody, a v kazdém piipadé v souladu s domécimi pravidly kazdého spravce tidaji upravujicimi
promlceci lhuty.

Oznamujici finan¢ni instituce a piislusné orgdny kazdého clenského stdtu a Monaka se povazuji za spravce téch
osobnich udaji, které na zdkladé této dohody zpracovavaji. Spravci tdaji nesou odpovédnost za zajisténi

o «,

dodrzovani opatfeni na ochranu osobnich Gdajti stanovenych v této dohodé¢ a za dodrzovani prav subjektti Gdaji.”

odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  Bez ohledu na ptedchozi odstavce mohou byt informace obdrzené jurisdikci (kterou je ¢lensky stat nebo
Monako) pouzity pro jiné tcely v pipadé, kdy takové informace Ize pro tyto jiné Gcely pouzit na zdkladé pravnich
piedpist, véetné predpisti na ochranu osobnich tdajt, jurisdikce poskytujici informace (kterou je Monako nebo
¢lensky stdt) a pfislusny orgdn této jurisdikce toto pouziti pfedem povoli. Informace poskytnuté jurisdikei (kterou
je clensky stdt nebo Monako) jiné jurisdikei (kterou je Monako nebo ¢lensky stat) mohou byt touto jinou jurisdikci
piedany tieti jurisdikci (kterou je jiny ¢lensky stt) s vyhradou ochrannych opatieni uvedenych v tomto ¢lanku
a v pifloze Il a ptedchoziho povoleni pfislu$nym orginem prvné jmenované jurisdikce, od které informace
pochdzeji a kterd obdrzela informace nezbytné k posouzeni uplatiiovani dotéenych ochrannych opatfeni.

Informace poskytnuté jednim ¢lenskym stitem jinému ¢lenskému stitu na zdkladé jeho pouzitelnych pravnich
piedpist, kterymi se provadi smérnice Rady 2011/16/EU o spravni spolupréci v oblasti dani, sméji byt predany
Monaku pouze s pfedchozim souhlasem p¥islusného orginu clenského stitu, od kterého informace pochdzeji.”

V ¢lanku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

n2.

Tyké-li se konzultace zdvazného poruseni ustanoveni této dohody a postup popsany v odstavci 1 neskytd

odpovidajici feseni, mize pFislusny orgin clenského stitu nebo Monaka pozastavit vyménu informaci na zakladé této
dohody s Monakem nebo s konkrétnim clenskym stitem, a to pisemnym ozndmenim druhému dotéenému
piislu$nému orgdnu. Toto pozastaven{ md okamzity Gcinek. Pro tcely tohoto odstavce se zdvaznym porusenim
rozumi mimo jiné: i) poruseni ustanovent, kterd v této dohodg, véetné piilohy III, v nafizeni (EU) 2016/679 a v zdkona

¢

1.565 ze dne 3. prosince 2024 o ochrané osobnich ddajti, véetné podminek provadéni stanovenych knizeci

vyhldskou, podle okolnosti, upravuji divérnost a ochranu tdajt, ii) neposkytnuti vcasnych nebo odpovidajicich
informaci pFislu§$nym orgdnem clenského stdtu nebo Monaka, jak vyzaduje tato dohoda, a iii) oznaceni subjekti
nebo GCth za neoznamujici finanéni instituce a vyfaté icty zptsobem, ktery mafi cely této dohody.”
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7)

Clanek 9 se nahrazuje timto:

,Cldnek 9

Vypovézeni

Kazdd smluvni strana miZe tuto dohodu vypovédét pisemnym ozndmenim jejiho vypovézeni druhé smluvni strané.
Toto vypovézeni nabude G¢inku prvnim dnem mésice, ktery ndsleduje po uplynuti dvandctimésiéniho obdobi po datu
ozndmeni o vypovézeni. V pipadé vypovézeni zistavaji viechny informace, které jiz byly podle této dohody obdrzeny,
duvérné a podléhaji i) v piipadé clenskych stdtd ustanovenim nafizeni (EU) 2016/679 a ii) v piipadé Monaka
ustanovenim zdkona ¢. 1.565 ze dne 3. prosince 2024 o ochrané osobnich tidaji, véetné provadécich podminek
stanovenych kniZzeci vyhldskou, a v obou ptipadech zvladstnim opatfenim na ochranu tidaji stanovenym v této dohodé,
véetné opatieni obsazenych v piiloze IIL*

Priloha I se méni takto:
a) v oddile I se pododdil A méni takto:
i) uvozujic véta a body 1 a 2 se nahrazuji timto:

,S vyhradou pododdilt C az F je kazdd oznamujici finanéni instituce povinna podévat pfislusnému orginu
své jurisdikce (kterou je clensky stit nebo Monako) ohledné kazdého oznamovaného iétu takové oznamujici
finan¢ni instituce:

1. tyto informace:

a) jméno, adresu, jurisdikci nebo jurisdikce, jichz je rezidentem (kterymi jsou clensky stit nebo Monako),
DIC a datum a misto narozeni (v ptipadé fyzické osoby) kazdé oznamované osoby, kterd je majitelem
takového 6¢tu, a zda majitel a¢tu piedlozil platné Cestné prohldseni;

b) je-li majitelem 6étu subjekt, ktery je po uplatnéni postupti nélezité péce v souladu s oddily V, VI a VII
identifikovén jako subjekt majici jednu nebo nékolik ovlddajicich osob, které jsou oznamovanymi
osobami, nizev, adresu, jurisdikci nebo jurisdikce, jichz je rezidentem, a DIC tohoto subjektu a jméno,
adresu, jurisdikci nebo jurisdikce, jichz je rezidentem (kterymi jsou clensky stit nebo Monako), DIC
a datum a misto narozeni kazdé oznamované osoby, jakoz i roli nebo role, z jejichz titulu je kazda
oznamovand osoba ovlddajici osobou subjektu, a zda bylo u kazdé oznamované osoby piedlozeno
platné ¢estné prohldsent, a

¢) zda se jednd o spolecny tcet, véetné poctu majitelit spole¢ného détu;

2. &slo aétu (nebo pokud &islo G¢tu neexistuje, jeho funkéni ekvivalent), typ Gétu a zda se jednd o dfive
existujici Gcet nebo novy ucet;"

i) na konci bodu 6 se slovo ,a“ nahrazuje stfednikem;
iii) za bod 6 se vklddd novy bod, ktery znf:

,6a. v pifpadé jakékoli majetkové tdicasti drzené v investiénim subjektu, ktery je pravnim uspofddanim,
roli ¢i role, z jejichz titulu je oznamovand osoba drzitelem majetkové wicasti, a“;

b) v oddile I se pododdil C nahrazuje timto:

,C. Bez ohledu na pododdil A bodu 1 plati ve vztahu ke kazdému oznamovanému dGctu, ktery je diive
existujicim ctem, ze DIC a datum narozeni nemusi byt oznamovany, pokud nejsou v zéznamech oznamujici
finané¢ni instituce a relevantni domdci privo ani Zddny prdvni ndstroj Evropské unie jinak nevyZzaduji, aby
oznamujici finan¢ni instituce tyto informace shromazdovala. Oznamujici finané¢ni instituce je vSak povinna
vyvinout piiméfené sili, aby DIC a datum narozen{ tykajici se dfive existujicich a&ti ziskala do konce druhého
kalenddfniho roku ndsledujiciho po roce, v némz byly tyto dfive existujici ¢ty identifikovany jako oznamované
6cty, a je povinna kdykoli aktualizovat informace tykajici se dfive existujiciho @i¢tu podle domdcich postupi
AML/KYC.
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¢) v oddile I se dopliiuje novy pododdil, ktery zni:

,F.  Bez ohledu na pododdil A bod 5 pism. b) plati, Ze pokud si oznamujici finan¢ni instituce s ohledem na
jakoukoli jasné identifikovanou skupinu ¢t nezvoli jinak, neni nutné oznamovat hrubé vynosy z prodeje nebo
zpétného odkupu finanéniho majetku v rozsahu, v jakém je oznamujici finanéni instituce oznamuje v souladu
s raimcem pro oznamovani kryptoaktiv.”;

d) v oddile VI pododdile A bodé se 2 pismeno b) nahrazuje timto:

,b)  Urceni ovladajicich osob majitele dctu. Pro Gcely urceni ovlddajicich osob majitele @ctu se muaze
oznamujici finan¢ni instituce spolehnout na informace shromdzdéné a uchovivané podle postupit AML/KYC,
pokud jsou tyto postupy v souladu s doporucenimi FATF z roku 2012. Pokud oznamujici finanéni instituce nenf
ze zdkona povinna uplatfiovat postupy AML/KYC, které jsou v souladu s doporucenimi FATF z roku 2012, musf
pro tcely urceni ovlddajicich osob uplatiovat v zdsadé podobné postupy.;

e) v oddile VII se za pododdil A vklddd novy pododdil, ktery zni:

,Aa.  Docasné chybgjici Cestné prohldseni. Pokud oznamujici finan¢ni instituce za vyjimecnych okolnosti
nemtiZe ziskat ¢estné prohldSeni v souvislosti s novym dctem vcas, aby splnila své povinnosti v oblasti ndleZité
péce a oznamovani za oznamovaci obdobi, béhem néhoz byl ticet otevien, musi uplatiiovat postupy nalezité péce
pro dfive existujici aéty, dokud takové Cestné prohldseni neziskd a nepotvrdi.;

f) v oddile VIII pododdile A se body 5 az 7 nahrazuji timto:

,5. Terminem ,depozitni instituce’ se rozumi jakykoli subjeke, ktery:

a) piijimd vklady v rdmci béznych bankovnich sluzeb nebo podobného podnikdni nebo

b) drzi specifikované produkty elektronickych penéz nebo digitdlni mény centrdlni banky ve prospéch
zdkaznika.

6. Terminem ,investi¢ni subjekt’ se rozumi jakykoli subjekt,

a) ktery v rdmci svého podnikdni provadi primarné jednu nebo nékolik z niZe uvedenych ¢innosti nebo
operaci pro zakaznika nebo v jeho zastoupeni:

i) obchodovani s néstroji penézniho trhu (Seky, sménkami, vkladovymi certifikdty, derivaty atd.), ménami,
ménovymi, urokovymi a indexovymi ndstroji, pfevoditelnymi cennymi papiry nebo komoditnimi
futures;

i) individudlni a kolektivni spravu portfolii nebo

iii) jiné investovani, sprdvu nebo obhospodafovini finan¢niho majetku, penéznich prostfedkti nebo
relevantnich kryptoaktiv v zastoupeni jinych osob, nebo

b) jehoz hruby pijem pochdzi primdrné z investic, reinvestic nebo obchodovéni s finanénim majetkem nebo
relevantnimi kryptoaktivy, pokud je tento subjekt fizen jinym subjektem, jenz je depozitni instituci,
schovatelskou instituci, specifikovanou pojistovnou nebo investiénim subjektem podle podod-
dilu A bodu 6 pism. a).
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Se subjektem se naklddd jako s tim, ktery v rdmci svého podnikdni provdd{ primarné jednu nebo nékolik
¢innosti uvedenych v pododdile A bodé 6 pism. a), nebo jehoz hruby piijem pochdzi primarné z investic,
reinvestic nebo obchodovéni s finanénim majetkem nebo relevantnimi kryptoaktivy pro ticely uvedené
v pododdile A bodé 6 pism. b), jestlize jeho hruby pfjem pochdzejici z relevantnich ¢innosti ¢ini alespon 50 %
jeho hrubého pFjmu za kratsi z téchto obdobi: i) doba tif let kon¢ici 31. prosincem pfed rokem, v némz je
proveden vypocet, nebo ii) doba existence subjektu. Pro ticely pododdilu A bodu 6 pism. a) podbodu iii)
termin ,jiné investovdni, sprdva nebo obhospodafovini finanéniho majetku, penéznich prostredkii nebo
relevantnich kryptoaktiv v zastoupeni jinych osob‘ nezahrnuje poskytovani sluzeb realizujicich sménné
transakce pro zdkaznika nebo v jeho zastoupeni. Termin ,investiéni subjekt' se nevztahuje na subjekt, ktery
je aktivnim nefinanénim subjektem, protoze uvedeny subjekt spliuje kterékoli z kritérii uvedenych
v pododdilu D bodé¢ 9 pism. d) az g).

Tento bod je tieba vyklddat zptisobem, ktery je v souladu s obdobnym znénim obsazenym v definici ,finanéni
instituce’ v doporucenich Finanéniho akéniho vyboru.

Termin finanéni majetek’ zahrnuje cenné papiry (naptiklad akciovy podil ve spole¢nosti, podil nebo skute¢né
vlastnictvi v osobni spole¢nosti s velkym mnozstvim spole¢nikti nebo ve vefejné obchodované osobni
spolecnosti nebo svétenském fondu, sménka, dluhopis, dluzni Gpis nebo jiny doklad o dluhu), podil spolecnika,
komoditu, swap (naptiklad trokové swapy, ménové swapy, bazické swapy, tirokové stropy, drokové floory,
komoditni swapy, akciové swapy, swapy zalozené na akciovém indexu nebo podobné derivity), pojistné
smlouvy nebo smlouvy o pojisténi diichodu nebo jakykoli jiny podil (véetné futures, forwardd ¢ opci)
v cennych papirech, relevantnich kryptoaktivech, podilu spole¢nika, komodité, swapu, pojistné smlouvé
nebo smlouvé o pojisténi diicchodu. Termin finanéni majetek’ nezahrnuje pifmy podil na nemovitém
majetku, ktery nenf vdzdn na dluh.

g) v oddile VIII pododdile A se dopliuji nové body, které znéjt:

9.

10.

11.

12.

13.

Terminem ,specifikovany produkt elektronickych penéz‘ se rozumi jakykoli produkt, ktery:
a) je digitdlnim zachycenim jediné fiat mény;

b) je vydan pii prijeti penéznich prostiedki za Gcelem provadéni platebnich transakef;

¢) predstavuje pohleddvku vii¢i vydavateli denominovanou ve stejné fiat méné;

d) je piijiman pfi platbé fyzickou nebo pravnickou osobou jinou, nez je vydavatel, a

e) lze na zakladé pravnich pozadavkd, kterym vydavatel podléhd, na zadost drzitele daného produktu kdykoli
zpétné vyménit v nomindlni hodnoté vuci téze fiat méné.

Termin ,specifikovany produkt elektronickych penéz nezahrnuje produkt vytvofeny vyhradné za ticelem
usnadnit pfevod penéznich prostiedkti od zakaznika jiné osobé na zdkladé pokynt zdkaznika. Produkt neni
vytvofen vyhradné za t¢elem usnadnit pfevod penéZnich prosttedkd, pokud jsou v rdmci béZné obchodni
¢innosti prevadéjictho subjektu penézni prostiedky spojené s takovym produktem drzeny bud déle nez 60
dnti po obdrzen{ pokynt k usnadnéni pfevodu, nebo, pokud nejsou obdrzeny zddné pokyny, déle nez 60 dnt
po obdrzeni penéznich prostiedkii.

Terminem ,digitdlni ména centrdlni banky‘ se rozumi jakdkoli digitdlni fiat ména vydana centralni bankou
nebo jinym ménovym orgdnem.

Terminem fiat ména’ se rozumi tfedni ména jurisdikce vydand jurisdikci nebo centrdlni bankou i
ménovym organem urcenym jurisdikci, kterd je reprezentovana fyzickymi bankovkami nebo mincemi nebo
penézi v riznych digitdlnich forméch, véetné bankovnich rezerv a digitdlnich mén centrilni banky. Tento
termin zahrnuje rovnéz penize komerénich bank a produkty elektronickych penéz (vetné specifikovanych
produkti elektronickych penéz).

Terminem kryptoaktivum' se rozumi digitdlni reprezentace hodnoty, kterd se opird o kryptograficky
zabezpecenou distribuovanou tcetni knihu nebo podobnou technologii pro ovéfovani a zabezpeceni
transakci.

Terminem ,relevantni kryptoaktivum’ se rozumi jakékoli kryptoaktivum jiné nez digitdlni ména centralni
banky, specifikovany produkt elektronickych penéz nebo jakékoli kryptoaktivum, u néhoz oznamujici
poskytovatel sluzeb souvisejicich s kryptoaktivy ndlezité urcil, Ze je nelze pouzit pro platebni nebo
investi¢ni Gcely.
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h)

14. Terminem ,sménnd transakce' se rozumi jakdkoli:
a) sména mezi relevantnimi kryptoaktivy a fiat ménami a
b) sména v rdmci jedné formy nebo mezi vice formami relevantnich kryptoaktiv.*;
v oddile VIII pododdile B bodé 1 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) vlddnim subjektem, mezindrodni organizaci nebo centrdlni bankou, s vyjimkou piipadi:

i) kdy se jednd o platby, které jsou odvozeny z pohledavky drzené v souvislosti s podnikatelskou finan¢ni
¢innosti stejného typu, jakou vykondva specifikovand pojistovna, schovatelskd instituce nebo depozitni
instituce, nebo

i) kdy se jednd o ¢innosti spocivajici ve spravovani digitdlnich mén centrdlni banky majitelém ctd, ktefi
nejsou finanénimi institucemi, vlidnimi subjekty, mezinirodnimi organizacemi ani centrdlnimi
bankami;*

v oddile VIII pododdile C se bod 2 nahrazuje timto:

,2.  Termin ,depozitni et zahrnuje jakykoli podnikatelsky, bézny, spofici, terminovy dcet nebo penzijni
(thrift) Gcet ¢ Gclet, ktery je dolozen vkladovym certifikitem, penzijnim (thrift) certifikdtem, investiénim
certifikdtem, dluhovym certifikitem nebo jinym podobnym ndstrojem, vedeny depozitni instituci. Depozitni
acet rovnéz zahrnuje:

a) Castku drzenou pojistovnou na zdkladé smlouvy s garantovanou investici nebo podobného ujedndni, podle
nichz se vypldci nebo pfipisuje vynos z této ¢astky;

b) tcet nebo fiktivni ticet, ktery predstavuje veskeré specifikované produkty elektronickych penéz drzené ve
prospéch zakaznika, a

¢) Ucet, na kterém je ve prospéch zdkaznika drzena jedna nebo vice digitdlnich mén centrilni banky."
v oddile VIII pododdile C bodé 9 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a)  finanéni ti¢et vedeny oznamujici finanéni instituci k 31. prosinci 2016 nebo, pokud je povazovan za
finané¢ni Wicet vyhradné na zdkladé zmén této dohody provedenych pozménovacim protokolem ze dne 13. fijna
2025, k 31. prosinci pfechdzejicimu sni vstupu uvedeného pozméniovaciho protokolu v platnost;”

v oddile VIII pododdile C se bod 10 nahrazuje timto:

,10.  Terminem ,novy Gcet’ se rozumi finanéni GCet vedeny oznamujici finanéni instituci a zaloZeny dne
1. ledna 2017 nebo pozdgji nebo, pokud je povazovin za finanéni dcet vyhradné na zdkladé zmén této dohody
provedenych pozménovacim protokolem ze dne 13. fjna 2025, ke dni vstupu uvedeného pozménovaciho
protokolu v platnost nebo pozdéji, ledaze je povazovin za diive existujici @i¢et podle rozsifené definice dfive
existujiciho Gétu v pododdile C bodé 9.5

v oddile VIII pododdile C bodé 17 pism. e) se dopliiuje novy podbod, ktery znf:
,v)  se zalozenim spole¢nosti nebo zvysenim jejtho kapitdlu za predpokladu, Ze Gcet spliuje tyto pozadavky:

— (cet je vyuzivan vyhradné k ukladdni kapitdlu, ktery ma byt pouzit pro tcely zaloZeni spole¢nosti nebo zvyseni
jejtho kapitalu, jak je stanoveno zdkonem,

— veskeré Castky na uctu jsou blokovény, dokud oznamujici finanéni instituce neobdrzi nezdvislé potvrzeni
o zalozeni spolecnosti nebo o zvyseni jejiho kapitélu,

— po zaloZeni spole¢nosti nebo zvyseni jejtho kapitdlu dojde ke zruseni G¢tu nebo k jeho pfeméné na Gcet na
jméno dané spolecnosti,
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— veskeré zpétné thrady vyplyvajici z netspésného zaloZeni spole¢nosti nebo zvyseni jejtho kapitdlu, od nichz se
odectou poplatky poskytovateli sluzeb a podobné poplatky, jsou provadény vyhradné osobam, které tyto ¢dstky
vlozily, a

— (cet nebyl zaloZen pied vice nez dvandcti mésici;”

v oddile VIII pododdile C bodé 17 se za pismeno e) vklddd nové pismeno, které znf:

g

,ea)  depozitni Glet, ktery predstavuje veskeré specifikované produkty elektronickych penéz drzené ve
prospéch zakaznika, pokud v zddném dni v pribéhu kalenddiniho roku nebo jiného ndlezitého oznamovaciho
obdobi neptesdhl klouzavy primérny 90denni Ghrnny zistatek nebo hodnota Gétu na konci dne béhem
kterychkoliv 90 po sobé jdoucich dnt ¢astku 10 000 USD nebo jakoukoli ekvivalentni ¢dstku denominovanou
v domdci méné kazdého ¢lenského statu nebo Monaka;*

n) v oddile VIII pododdile D se bod 2 nahrazuje timto:

,2.  Terminem ,0znamovand osoba‘ se rozum{ osoba z oznamované jurisdikce, kterd neni: i) subjektem,
jehoz akcie jsou pravidelné obchodovany na jednom nebo vice zavedenych trzich s cennymi papiry; ii) jakymkoli
subjektem, ktery je propojenym subjektem subjektu podle podbodu i); iii) vliddnim subjektem; iv)
mezindrodni organizaci; v) centrdlni bankou ani vi) finan¢ni instituci.*;

0) v oddile VIII pododdile D bodé¢ 5 se pismeno c) nahrazuje timto:

,0)  jakdkoli jind jurisdikce: i) se kterou md piislusny clensky stit nebo Monako, podle okolnosti, uzavienu
dohodu, podle niz tato jind jurisdikce poskytne informace uvedené v oddile I, a ii) kterd je uvedena v seznamu
zvefejnéném timto ¢lenskym statem nebo Monakem;*

p) v oddile VIII pododdile E se dopliuje novy bod, ktery znf:

,7.  Terminem ,vlddni ovéfovaci sluzba' se rozumi elektronicky postup, ktery oznamovand jurisdikce
zpiistupfiuje oznamujici finanéni instituci pro tGcely zjistén{ totoznosti a danové rezidence majitele G&tu nebo
ovladajici osoby.*

q) za oddil IX se dopliuje novy oddil, ktery znf:

,ODDIL X
PRECHODNA OPATRENI{

Bez ohledu na oddil I pododdil A bod 1 pism. b) a bod 6a se u kazdého oznamovaného ctu, ktery je veden
oznamujici finan¢ni instituci k 31. prosinci pfedchdzejicimu vstupu pozménovaciho protokolu ze dne 13. Fjna
2025 v platnost, a za oznamovaci obdobi koncici do druhého kalenddiniho roku ndsledujictho po tomto dni
informace tykajici se role ¢i roli, z jejichz titulu je kazdd oznamovand osoba ovlddajici osobou subjektu nebo
drzitelem majetkové wcasti v subjektu, musi oznamovat pouze tehdy, pokud jsou tyto informace dostupné
v datech s moznosti elektronického vyhleddvani uchovdvanych oznamujici finanéni instituci.“

9) Priloha III se méni takto:
a) nadpis se nahrazuje timto:

.DODATECNA OPATREN] NA OCHRANU UDAJU TYKAJICI SE NAKLADANI S UDAJI ZPRACOVAVANYMI PODLE
TETO DOHODY*;

b) body 3 a 4 se nahrazuji timto:

»3. Minimalizace tidaja

Osobni tdaje zpracovdvané smluvnimi stranami v souladu s touto dohodou musi byt relevantni a omezené na to,
co je nezbytné a pfiméfené pro tcely stanovené v této dohodé.

Smluvni strany nesméji vyménovat osobni tidaje odhalujici rasovy nebo etnicky pivod, politické ndzory,
ndbozenské nebo filozofické piesvédéeni, ¢lenstvi v odborech, genetické tidaje, biometrické tdaje pro déely
jednoznacné identifikace fyzické osoby ani tidaje tykajici se zdravi nebo pohlavniho Zzivota jednotlivce.
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4. Transparentnost, pravo na piistup a opravu a vymaz ddajt

Pokud jsou podle ¢l. 6 odst. 5 dohody osobni tdaje v rdmci pfijimajici jurisdikce pouzity k jinym dcelim nebo
pieda-li je tato jurisdikce teti jurisdikci (kterou je clensky stdt nebo Monako), p¥islusny organ piijimajici jurisdikce,
kterd pouZivd tyto osobni tdaje k jinym tGcelim nebo je pfedavd tieti jurisdikci, o tom uvédomi dotéené osoby. Tyto
informace se poskytuji v dostatecném predstihu, aby doty¢na fyzickd osoba nebo osoby mohly uplatnit sva prava
na ochranu tdajt, a v kazdém piipadé piedtim, neZ piijimajici jurisdikce pouZzije tyto osobni tidaje pro jiné tcely
nebo je preda tieti jurisdikei.

Pokud jde o veskeré osobni tdaje, které jsou zpracovavany podle této dohody, md kazda fyzickd osoba pravo na
piistup ke svym osobnim tdajiim, které se ji tykaji, a na opravu neptesnych osobnich tidaju, které se ji tykaji. Byly-li
osobni tdaje zpracovavany nezakonné, mtize doty¢nd osoba dosdhnout jejich vymazu.

Pro usnadnéni vykonu tohoto prava musi byt kazdé fyzické osobé umoznéno podavat zddosti o pfistup, opravu
nebo vymaz jejich tdajl; tyto zddosti se zasilaji druhému dotCenému ptislusnému orginu prostiednictvim
pfislusného orginu dotcené fyzické osoby.

Piislusny orgin, ktery takovou zddost obdrzel, poskytne pfistup k relevantnim tdajim a ve vhodnych piipadech
aktualizuje nebo opravi veskeré nepresné nebo netiplné tdaje.”;

body 6 a 7 se nahrazuji timto:

,0. Automatizované zpracovavani

Pfislusné orginy nepiijmou Zddné rozhodnuti, které md pravni G¢inky viéi fyzické osobé nebo které se ji
vyznamné dotykd a které bylo pfijato vylu¢né na zakladé automatizovaného zpracovani tdaja.

7. Preddvani tdaji orgdnim tfetich zemi

PfisluSny orgdn miize v nékterych piipadech preddvat osobni tidaje obdrzené podle této dohody vefejnym

organam ve tietich jurisdikcich (kterymi nejsou ani ¢lenské staty, ani Monako), pokud nastaly viechny nasledujici
okolnosti:

a) pfedani je nezbytné pro tcely uvedené v ¢l. 6 odst. 4 v prijimajici téeti jurisdikci a pfijimajici tieti jurisdikce
pouzije pfedmétné osobni tidaje pouze pro tyto tcely;

b) osobni tidaje jsou relevantni a pfiméfené tcelim, pro které jsou predavany;
¢) pravomoci orgdnu tieti jurisdikce pfimo souviseji s G¢ely uvedenymi v ¢l. 6 odst. 4;

d) prijimajici tfeti jurisdikce zaruCuje takovou troven ochrany osobnich tdaji, kterd je rovnocennd s drovni
stanovenou v této dohodé, a zavazuje se, Ze nebude pfeddvat obdrzené tdaje tietim strandm;

e) prislusny orgdn, od néhoz byly informace pfijaty, poskytl pfedchozi svoleni v souladu s podminkami v ¢l. 6
odst. 5 a

f) subjekt tdaja byl o pfevodu informovin.

Jakékoli jiné preddvani Gdaja ziskanych podle této dohody tfetim strandm se zakazuje.;

bod 10 se nahrazuje timto:

»10. Dozor

Zpracovani osobnich ddaji oznamujicimi finan¢nimi institucemi a p¥isluSnymi orginy podle této dohody
podléhd nezdvislému dohledu vykondvanému: i) v pifpadé clenskych stdtd vnitrostdtnimi orgdny dozoru nad

ochranou tdaji zfizenymi v ¢lenskych stitech podle natizeni (EU) 2016/679 a ii) v pfipadé Monaka Autorité de
protection des données personnelles (monackym tfadem pro ochranu osobnich tdaju).
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Tyto orgdny dozoru v ¢lenskych statech a Monaku musi mit moznost vyuzivat G¢inné pravomoci provadét dohled,
Setfeni, zdsahy a pfezkum a pravomoc podat Zzalobu na poruseni prava tam, kde je to vhodné. Uvedené organy
zejména zajistuji, aby stiZnosti tykajici se poruseni prdva byly pfijimdny, proSetfovany a zodpovidiny a doslo
k patfi¢né ndpravé.”

10) V piiloze IV se zrusuje pismeno ac).

Cldnek 2
Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Tento pozménovaci protokol se uzavird s vyhradou ratifikace nebo schvileni smluvnimi stranami v souladu s jejich
vlastnimi postupy. Strany si navzdjem ozndmi dokonceni téchto postupii. Pozméiiovaci protokol vstupuje v platnost
1. ledna roku nésledujictho po provedeni posledniho ozndmeni.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢ldnku se ¢l. 1 odst. 2, odst. 3 pism. b) a odst. 8 pism. ¢) tohoto pozménovaciho
protokolu pouziji ode dne, kdy Monacké knizectvi za¢ne pouzivat CARF se viemi ¢lenskymi staty.

Cldnek 3

Jazyky

Tento pozménovaci protokol je sepsin ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, Ceském, ddnském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském, madarském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a $védském,
pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili niZe podepsan{ zplnomocnéni zdstupci k této dohodé své podpisy.
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CrcraBeHo B bprokcen Ha TpUHaIECETH OKTOMBPH JIBE XUJISIIM JABAICCET U TIETA TOANHA.
Hecho en Bruselas, el trece de octubre de dos mil veinticinco.

V Bruselu dne tfinactého fijna dva tisice dvacet pét.

Udferdiget i Bruxelles den trettende oktober to tusind og femogtyve.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Oktober zweitausendfiinfundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne viienda aasta oktoobrikuu kolmeteistkimnendal péeval Briisselis.
"Eywve otig Bpu&éhreg, otig dekatpeic OktmpPpiov 600 YIAAdES eik0GL TEVTE.

Done at Brussels on the thirteenth day of October in the year two thousand and twenty five.
Fait a Bruxelles, le treize octobre deux mille vingt-cing.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an triti 14 déag de Dheireadh Fomhair sa bhliain dha mhile fiche a cuig.
Sastavljeno u Bruxellesu trinaestog listopada godine dvije tisuce dvadeset pete.

Fatto a Bruxelles, addi tredici ottobre duemilaventicinque.

Briselg, divi tiiksto$i divdesmit pickta gada trispadsmitaja oktobrT.

Priimta du tikstanciai dvideSimt penkty mety spalio trylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezerhuszonotodik év oktdber havanak tizenharmadik napjan.

Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u hamsa u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, dertien oktober tweeduizend vijfentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego pazdziernika roku dwa tysiace dwudziestego piatego.
Feito em Bruxelas, em treze de outubro de dois mil e vinte e cinco.

Intocmit 1a Bruxelles la treisprezece octombrie doua mii douazeci si cinci.

V Bruseli trinasteho oktdbra dvetisicdvadsatpat’,

V Bruslju, trinajstega oktobra dva tiso¢ petindvajset.

Tehty Brysselissa kolmantenatoista pdivana lokakuuta vuonna kaksituhattakaksikymmentaviisi.

Som skedde i Bryssel den trettonde oktober ar tjugohundratjugofem.
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3a EBponeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europeeiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

I'a. v Evponaikny "Evoon
For the European Union
Pour 1'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per 1'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurodpai Uni6 részér6l
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eur6psku tiniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

3a KusbxectBo MoHako

Por el Principado de Moénaco
Za Monacké knizectvi

For Fyrstendemmet Monaco
Fiir das Fiirstentum Monaco
Monaco Viirstiriigi nimel

I to [prykumdto Tov Movakd
For the Principality of Monaco
Pour la Principauté de Monaco
Thar ceann Phrionsacht Mhonacé
Za Knezevinu Monako

Per il Principato di Monaco
Monako Firstistes varda —
Monako Kunigaikstystés vardu
A Monacdi Hercegség részérél
Ghall-Prin¢ipat ta’ Monaco
Voor het Vorstendom Monaco
W imieniu Ksiestwa Monako
Pelo Principado do Mdnaco
Pentru Principatul Monaco

Za Monacké knieZatstvo

Za knezevino Monako
Monacon ruhtinaskunnan puolesta
For Furstendomet Monaco
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PROHLASENI SMLUVNICH STRAN:

SPOLECNE PROHLASENI SMLUVNICH STRAN O DOHODE A PRILOHACH

Smluvn{ strany se dohodly, ze pokud jde o provadéni dohody a jejich p¥iloh I a Il ve znéni pozméniovaciho protokolu ze
dne 13. fjna 2025, budou jako zdroj objasnéni nebo vykladu s cilem zajistit jednotné uplatiiovani pouzivat komentéie
k modelové dohodé piislusnych orgdnii a ke spole¢nému standardu pro oznamovani, které vypracovala OECD, jakoz
i komentdfe k dodatku z roku 2023 k modelové dohodé piislusnych orgdni a k aktualizaci spole¢ného standardu pro
oznamovéni z roku 2023, které vypracovala OECD.

SPOLECNE PROHLASENI SMLUVNICH STRAN K CLANKU 5 DOHODY

Smluvni strany se dohodly, ze ¢ldnek 5 dohody je v souladu s nejnovéj$im standardem OECD pro transparentnost
a vyménu informaci v danovych zdlezitostech, ktery je zakotven v ¢lanku 26 vzorové timluvy OECD o danich z pfjmu
a majetku. Smluvni strany se proto dohodly, Ze pokud jde o provadéni ¢ldnku 5, zdrojem vykladu by mél byt komentaf
k ¢lanku 26 vzorové tmluvy OECD o danich z pfjmu a majetku.

SPOLECNE PROHLASEN] SMLUVNICH STRAN O VSTUPU POZMENOVACIHO PROTOKOLU V PLATNOST A O JEHO PROVADENI

Smluvni strany prohlasuji, Ze ocekdvaji, Ze astavni pozadavky Monackého kniZectvi a pozadavky prava Evropské unie
tykajici se uzavirdni mezindrodnich dohod budou splnény vcas, aby pozménovaci protokol mohl vstoupit v platnost
1. ledna 2026. K dosazeni tohoto cile piijmou veskerd opatfeni ve své moci.
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